l. . vesaba el patio con
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Oculto detrds de aquella puerta, Cuepin
habia visto sabir 4 Maria Renaud y 4 su hijo.

—iSon ellos, murmurd, son ellos!

El eriado estaba atonito; pero impelido por
su propio interés, se desliz6 hasta la entrada
del salon para ponerse 4 escuchar.

Y al oir las afectuosas palabras que la mar-
quesa dirigia 4 Maria, se apoderé de ¢l una
notabilisima excitacion.

—Baradoux tenia razon, murmuré.—jEsa
copdenada mujer estd ya en accion! 1Y
asi de repente se presenta, sin que vo haya
podido adivinarlol........ Demonio! jdemonic!
jparece que las cosas se estan echando 4 per-
derl...... {Atencion, amigo Cuepin!...... Y no
se haya en casa ese estipido marqués, que
Dios confund.!...... e

XVI.

EL ESPANTO DE UN BRIBON.

En aquel mismo momento Honorato atr:-

aire satisfecho.

ey T4 anrmarg:

“Uemn je . = :

AR P Ao,
<1h. buen h ¥
OMura,

Cresg o
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salvo...... [Pues & fé que es mala la que te es-
pera ahoral...... :

El marqués, en efecto, se consideraba sal-
vado y estaba altamente satisfecho del ¢xito
tan grande que habia obtenido en casa de
Dickson y de las pruebas de respeto de que
le habian colmado, sobre todo el banquero.
Era de nuevo el marqués de otras veces, el
hombre ante el que todo el mundo se incli-
naba.

Despues de conseguir el consentimiento de
su hijo y olviddndose en seguida del modo ¢6-
mo le hubia recabado; se dirigié al hotel del
americano.

La familia de éste se hallaba en la mayor
ansiedad, pues cuando Dickson preguntd 4 su
hija el resultado de su paseo por el jardin, le
contest6 con rabia:

—iNada, absolutamente nadal

Y al ver la estupefaccion de sus padres,
afiadig:

— 1 Ese francés tiene la sangre heladal

En el lindo hotel de la avenida del Bosque
de Bonlogne, nadie pudo apenas dormir aque-
lla noche.

El americano se contentd con recostarse en
un divan y no cesé de fumar.

Edith no se acostG m#s que para llorar en
secreto, no lagrimas de amor, sino de vanidad
herida. La echaban con sus millones en bry”
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zos de aquel francés y 61 se deciaia 4 casarse
con ella, celebrando mas bien un contrato de
compra venta, que un convenio nacido al ca-
lor de los afectos 6 de los atractivos de su her-
mosura.

Mistress Dickson, temiendo los reproches
de su marido, estaba aterrada.

Al dia signiente el americano se preparaba
para ir 4 casa del banquero, cuando anuncia-
ron al marqués de Villepreux.

La peticion oficial de la mano de Edith he-
cha del modo mas amable, hizo olvidar las
angustias pasadas, viéndose obligados 4 reco-
nocer que Federico habia obrado con gran de-
licadeza.

— Adora 4 vuestra hija, dijo Honorato; pe-
re no se ha atrevido & decirselo sin vuestro
permiso. '

Satisfechos de esta explicacion, convinieron
que el conde de Villepreux se presentaria con
su padre aquella misma tarde, y que se les
convidaria a comer.

Uaando el marguds se retivd, despus
muchos ';I.I:r‘x*-‘(.uil:‘s il manos y de afectuosas
palabras. Kdith se prso 4 batlar v 4 saltar co-
nio una lo-a, mientvas ga padre la llamaba:

~—iMi pequenia y gentil marquesa!

Honorato se fué despues 4 casa de Bara-

doux, en donde le esperaban sus principales
Uitreedores,

i

L=

PORRT <3 (s

0
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Apenas les saludo. ;No iba 4 pagarles?

Baradoux se encerrd durante algunos mi-
nutos con ¢l en la galeria de sns colecciones;
los acrecdores aguardaban en el despacho.

Y destie el momento en que el futuro sue-
gro de miss Edith anuncié al banquero que el
casamiento era ya oficial, éste mud6 comple-
tamente de modo de ser, presentandose obse-
quioso y poniéndose 4 las Grdenes del sefior
marqués. Nunca es demasiado el respeto que
se demuestra al padre de un jéven que va 4
casarse con un ninero tan respetable de mi-
Houes. ;Y eémo entri en aguel despacho, en
que sus acreedores se permitian impacientarse!

Esto era lo que habia colmado de alegria 4
Honorato. ;

Ni siquiera tuvo necesidad de dacir una pa-
labra, pues Baradoux, dindole muestras del
mis profundo respeto, dijo con sencillez y na-
turalidad: :

—Senores, &l sefior marqués de Villeprenx
me ha dado plenos podires para terminar con
vosotros el urréglo de sus negocios y todos se=
s l}.‘_.t;:&‘.iﬂE......

Y aquellos he tonces le dieron las
gracias y le hicieron profundos’ saludos, que
se dignd aceptar con amabilidad.- ;

Despues Baradoux le acompaiié hasta el pié
de la escalera, protestando de su adhesion al
sefior marqués.

LA AMERICANA,—87
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—Ahora, se decia, debo de ser cuerdo. {Na-
da de juego ni de especulaciones! Abdicaré
en mi hijo. Seré en adelante muy feliz; casa-
r6 4 mi bija & mi antojo y pasaré el resto de
mis dias en una dulee tranquilidad.

Almorz6 en el Circulo, y se entretuvo des-
pues hablando con sus awigos, sorprendidos
de verle fan alegre y satisfecho,

Asf es que cuando al llegar 4 su casa se le
acerco Cuepin con la cara demudada, ni si-
quiera sospechd que podia surgir alguna com-
plicacion.

—;Vaya, maese Cuepin! dijo.—:Qué signi-
fica ese aspecto tan mohino?

—Os lo explicaré en vuestro cuarto, sefior
marqués.

Lie signi6, y asegurado, segnn su costum-
bre, de que nadie podia escucharles, Cuepin
se decidio 4 hablar.

Honovato se habia sentado trangnilamente
delante de su secreter, el mismo secreter que
habia encerrado la filtima voluntad de su her-
mano, aquel mueble que hubiera debido re-
cordarle siempre su infamia, y decia riendo:

—Vamos, Cuepin, estoy esperando vuestra
respuestal

Bl sefior marqués estard, me parece, al-
go ménos alegre cuando sepa que estd aqui...

—Eh! squién?

—Una mojer llamada Maria Reuand,
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B
Si el espectro de su hermano se le hubiese
present:'zdo de repente, 10 le labiera anona-
dado mas.
Cuepin continug:

—El sefior marqués salio sin advertirme de
nada, sin quererme escuchar, v desde que el
sefior se marchd han pasado aqui cosas

El criado alz6-los brazos al cielg

e Hahladtamicelo had 3 st

Hablad con (i’m_.d‘m:l, dijo Honorato, en
vez de entregaros 4 infitiles reflexiones,

—Lin primer lugar ha babiio una entr
ta'entre el seior conde v sn abuela,

—Lo esperaba. Poco importa eso.

evis-

—iAh! jos importa pocol...... jPues bien!
de:apu_es dfz esta enfrevista ha sido cuando el
senorite Federico ha ido 4 buscar al seflor de
Brettecourt......

—Brettecourt agui!

—Lleg6 y tuvo una larga conversacion con
la sefiora marquesa viuda.....,

—¢Qué le ha dicho?

—Me ha sido imposible escuchar
el sefior conde de Villepreux y la sefl
han abandonado los alrededores del salon. T

porgue
orita no
general se ha marchado muy agitado, y todos
estaban aqui en un estado de excitacion ver-
daderamente extraordinaria......... Nadie ha
probado apenas becado en el almuerzo. :

Despues el sefior conde ha salido como. dig~
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parado...... y casi al mismo_tiempo las tres
sefioras han ido 4 la calle del Sentier.

—;Cuepin, estais loco! exclamé el marqués.

—No, sefior; he oido perfectamente las se-
fias que vuestra sefiora madre dio al cocherg., .,

—(Continnad, i

L3 seiioras han vuelto eont-e_ni;immas v
la marquesa tiene un aire tan decidido, como
no la he visto hace mucho tiempo...... Una
hora despues, Maria Renaud llegaba aquf con
sn hijo y cen el sefior de Brettecours,y se les
ha recibido en la puerta principal del palacio...
;No ha visto el sefior el coche que hay en el
patio?

—No, contesto el marqués.

Honorato, absorto en la meditacion de las
gratisimos sucesos de aquel dia, nada  habia
observado. s

Durante algunos instantes no tuvp siquiera
galma para reflexionar, dominado por el es—
panto.

Maria Renaud se hallaba en aquella casa
cnando &l creia que la habia alejado de ella
para siemprel...... g

;Con qué titulo se la habia recibido?

;Sabria sa madre la verdad? :

Poco & poco iba el marqués saliendo de su
postragion y pensaba en defenderse.

—;Lie conoceria Marfa?...... Y aun cuando
le conociera, gno tenia acaso el recurso de ne-
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gar?...... Ninguna prueba escrita existia de
su antigua traicion.

Irgnié de nuevo la cabeza.

— Os acobardais con mucha facilidad, mae-
se Cuepin, dijo Honorato.—{Vaya! anunciad-

—=-;Queréis?

— Anunciadme en el salon de mi madre.

—El sefior marqués me permirirg le diga
que apénas ha cambiado su fisonomia...... al-
gunas arrugas, nada mds.

—i Vamos, Cuepin! replieé Honorato, eo—
brando valor. Puesto que mi madre recibe 4
esa mujer, sino es un dia sera otro, irremisi-
blemente tendrd que verme; mdés vale, pues,
que sea en segunida. jNo es huyendo como me-
jor se evita el peligro!

Cuepin, animado por su amo, domin6 su
temblor, diciéndose que, despues de todo, na-
da tenfia €l que temer,

Asi es que con tono firme anuncié abriendo
la puerta del salon:

—LFEl sefior marqués.

Honorato dejaba ver en su cara una perfec-
ta calma.

Avanz6 primeramente hicia Brettecourt.

—He sabido; mi querido conde, que esti—
bais aqui y he venido para estrecharos la mano.

El general no respondid, pues no tenia bas-
tante animo para hablar amablemente 4 aque
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hipéerita; se contenté con tenderle la mano
con mucha frialdad.

Todos estaban de pié.

La anciana marquesa tomé 4 Maria de la
mano, y dijo:

—Hijo mio, la sefiora Renaud.

El momento mds temible habia llegado pa-
ra el marqués.

—=8e volvi6 con fingida admiracion, di-
¢iendo:

—iAhl..... sEsta sefiora es la madre de
este joven?

Y al mismo tiempo hizo un carifioso gesto
.4 Juan Renaud.

Maria, con voz ahogada, respondi6 afirma-
tivamente.

Aun c¢uando no hubiera sabido quién era,
hubiera “conocido al marqués sin titubear,
pues estaba ya imaginindose 4 aqael misera-
ble representando su vergonzosa comedia en
el cuarto que ella habitaba en la plaza de los
Vosges.

Mas su turbacion duré apénas algunos se-
gundos y ofrecié su mano al marqués.

Honorato respir6 con tranquilidad: “No me
ha conocido,” penso.

Sin embargo, no se explicaba la presencia
de Brettecourt, la de Maria Renaud, y sobre
todo, la visita que las damas de Villepreux
habian hecho éntes 4 aquella. Sus dudas iban
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de nuevo 4 tomar incremento, cuando dijo su
madre:

—Hijo mio, esta sefiora es no solamente la
J‘na‘.dre de Juan Renaud, motivo mis que so-
ficiente para que la queramos, sino que tam-
bien es la hija del capitan que murié defen-
diendo 4 tu hermano en el sitio de Sebastopol, .

La explicacion era tan natural, que Hono-
rato se tranquilizé por completo, y ademis se
decia que si la verdad se hubiera sabido, su
entrada en el salon hubiera producido distinto
efecto, pues su madre no se hubiers podido
contener.

—-Sigamos observando, se dijo.

! - =
. Bxpres6 con mucha amabilidad su agrade-
;:nmlento & Maria, y ésta cuyo corazon se sub-
g 5 : ;
¢vaba ante tamafia hipocresia, se despidic ca-
st en segnida de las sefioras de Villepreux,
La presencia de Honorato habia roto el

encanto, bajo el que se hallaban todos aque-
llos séres tan nobles.

El marqués, representando siempre su pa-—
pel, acompaié 4 Maria hasta su coche. no
aparentando estar mas conmovido que i se
hubiera tratado de cualquier visita. Ofrecid
cordialmente su mano 4 Juan y & Brettecourt
diciéndoies del modo mas agradable que pudo?

—Hasta la vista, sefiores.

Mas cnando desaparecieron, su fisonowia
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mudé de repente de aspecto; sus facciones se %

contrajeron, y exclamé:

——1Mil truenos! si esa Maria Renaud, su
hijo y su Brettecourt se atreven 4 poner otra
vez aqui los piés, es que 10 seré ya el amo de
mi casa.

En seguida se volvi6 al salon de'su madre,
y la encontr6 sola. Lia anciana, esperando que
su hijo irfa 4 pedirle alguna explicacion, ha-
bia alejado'4'su nuera y 4 su nieta.

Honorato dijo al entrar:

——Tengo que hablaros, madre mia.

Mo alegro de que asi suceda, Honorato,
replicé con mucha calma la marquesa, pues
precisamente iba & mandarte llamar.

Y le sefialé un asiento.

__Nusestra conversacion tal vez sea larga,
siéntate. JQué te pasa? parece que estas sor-
prendido:

—Cnalquiera lo estaria, madre.

—;Cnal es el motivo de ta sorpresa’

—En primer lugar la presencia en esta ca-
aa del conde de Brettecourt, que nnnca hu-
biera debido traspasar el umbral de nuestro
palacio.

8, dijo la anciana siempre con calma,
comprendo que esto te extrafie; pero es pre-
ciso que sepas que he devuelto toda i amis-
tad 4 Enrique...... Nunca hubiera debido re-

tirarsela.

S CE R —

. e
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— Permiti 4 mi v
I 3 .- Lljuuudme que 1L' mi vez Q8 ‘[n'('gm‘.te F_‘l.
motivo de esta resolucion.

——I;l’ placer que experimento, siempre que
le veo & mi lado. : :

—HEntdinces, madr ia, o3 Ii

" 1 F.;nua, madre mia, os suplico que
cuando el conde se presenteaqui, me mandéis
avisar, porque no me agrada encontrarme de
repente con el hombre que ha muerto 4 mi
hermano.

5

Esperaba con es
antiguo rencor de |
se Inmuto.

— Bsté bien, dijo, se hard lo que descas;
pero tendrd que ser muy 4 menudo porqué
< 7 ‘. . i - . 3
quiero que Enrique considere mi casa ' como

si fuera suya.....,

bis palabras despertar el
a mar

narquesa; pero ella no

—Nuestr: sal 1 16 H
f:].t-)%lé-.._ul a casal interrumpié Honorato,
—jDispensal jdispensa, la mial jA Dios
gracias me pertenece!
Hubo un corto momento de silencio, y Ho-
norato repuso despues:
: —No b;ni')iemes ya de Brettecourt, pnes es-
toy cierto de que no teadeels valor para se-
guir viéndole durante mucho tiempo, v como
es un hombre muy delicado, lo comprendera
arj_.;....‘,;‘.\[-.u esa sefiorita Renaud? :
Recaleo la palabra sefiorita,
——.;0 mi-mo ha de suceder con ella v gon
su hijo. " s
—-Dispensidme g s dig '
ispensadme que os diga, madre mia,
LA AMERICANA,—38
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» ninzuna de estas dos personas pueden ve-i
jui 3in mi pert iso. Hse j6ven ama 4 m
. nunca se la daré por esposa, recibirles
:, es comprometer infitilmente la fama de
nita de Villepreux, y supengo que no
, éste el objeto que os propongais.
, respondi6 la marquesa, cuya calma
nenbia un momento; no. Mi objeto
5. te lo confieso con frangneza, casar & esos
nino:.
in mi consentimiento?
—Ya lo darés.

Nuneal

NCd.

iré en casar 4 mi hija con
1Oz lo juro!
s juramentos, porque tal ves ma-
de parecer. Hablemos de otra
CUSdurenas
—No, madre, quiero saber por qué recibis
aqui 4 la sefiorita Renaud.

—Tistoy ligada y lo estamos todos 4 ella
por los lazos del agradecimiento...... ¢Iis pre=
eiso que te repita?. .....

;Lia historia de Sebastopol? No, es int-
til. Permitidme solamente que os pregunte
gt no conoceis ningun otro detalle de la vida
de esa honrada vendedora de lenceria,

BIBLIOTECA DE “La TATRIA” 299

—Ta conozeo perfectamente; Enrique me
la contg ayer.

Y la marquesa repitié exactainente a su
hijo todo lo que Brettecoutt lo vefirieva la vis-
pera. _

(nando terming, Hotiorato =e habia trati=
guilizado completamente. Nadie sabia la ver-
dad. Maria Renaud habia couservado su se-
creto, y no habiéndole conocido nada tenia
que temer de ella.

—;De modo que, dijo con su aire mas des-
defioso, estais muy decidida a recibir en vues-
tra casa, no me atrevo ya 4 decir que en la
puestra, porque demasiado me habels hecho
comprender que no lo ¢s mia, & una mujer que
lo mismo ella que s hijo estéin en wna sitya-
eion tan irregular?

—P ;

—Pues bien, en ese caso no extrafiels que
mi mujer y mi hijo salgan de aqui.

—Te atreverias?...... dijo la anciana conl
lentitud.

—Dispensadme, madre, repuso con frialdad
el marqqés, si 4lguien hay atrevido aqui, sois
yos yno yo. jRecibir en una casa como la
nnestra 4 una especie de aventnrern!

—Henorato! - :

—10h! madre mia, yo soy un hombrel No
me dejo engafiar con sentimentales historietas.
?Quién es esa Maria Renand? Nojos dejeis ce-
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gar por el agradecimiento. Su padre salvé la
vida 4 mi hermano

iPues bien, no hizo mas que su deber, pues-
to que Juan llevaba la bandera; en la guerra
esto se ve todos los dias! Esa Maria Renaud,
decis, ha sido seducida por un oficial y des-
pues abandonada...... Es cosa que pasa todos
los dias en las guarniciones; un oficial no pue-
de casarse con todas las queridas que le per-
signen. Ha contado su historia & su placer 4
Brettecourt, que es por demés sencillo y la ha
creido haciéndoosla creer 4 su vez.....,

—jBasta, hijo mio, basta!

—iNo! No quiero que se burlen de vos!
¢Quién os dice que esa amable persona no ha
sido abandonada por su amante oficial 4 con-
secuencia de alguna infidelidad? ;Y 4 quién
hareis creer que esa mujer, sola y sin dinero
haya podido crear su comercio de ropa blanca
Yy adquirir su fortuna?...... El buen sentido
os dice que hay algo oculto ahi y por esto,
madre mia, 0s ruego que no recibais més 4 esa
mujer ni al buen mozo de su hijo.

La marquesa se levants como impelida por
un resorte y se levanté hécia Honorato; pero
coutuvo su ira dirigiéndole esta finica pala-
bra:

—i Miserable!

Honorato di6 un salto, cogié 4 su madre
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por ambas manos y apretédndoselas con furia,
exclamo:

—iCuidado, sefioral

—iMiserable! repiti6 la anciana. Insultar 4
esa mujer que fal vez......

Ll marqués, olvidando todo respeto, sacu-
dia 4 su madre, abandondndose 4 su ira.

_ —iCallaos, sefiora! decia. ;Olvidais que soy
el jefe de la familia?

La anciana con un movimiento brusco, des-
prendi6 sus manos, rechazé 4 su hijo, y exten-
diendo el brazo con majestad:

—iTiempo ha que no lo sois, pues habeis
deshonrado nuestra casa! Me indigné cuando
Florimont os traté hace algunos dias como lo
mereceis; pero hoy lo sé todo......

jAh! sen verdad? replicé Honorato encogi-
do como una fiera pronto 4 lanzarse sobre su
presa.

—Y os prohibo que insulteis 4 una mujer
tan sencilla y noble; os prohibo que calum-
nieneis su fortuna tan valerosa y honrada-
mente ganada, esa fortuna que tal vez salva-
ra nuestra honral

—iAh! jah! iHe aqui el gran :ecreto! ex-
clamé el marqués con risa nerviesa, Com-
prendo ahora: el sefior Renaud, sargento en
la legion extranjera, es decir, en uua compar-
sa de aventureros, ama 4 la hija del margués
de Villepreux; y como por si mismo no puede
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pretender su mano, indaga por bajo cuerda,
sabe que el marqués esta mal en sus negocios
y se imagina que puede comprar su conseri—
timiento...... La combinacion no es mala y
honra su talento inventivo; pero lo que me ad-
mira es que tomen parte en ella el conde de
Brettecourt y la marquesa de Villepreux. jAvi-
sad, sefiora, 4 ese Juan Renaud que no quie -
ro, que no necesito de su dinero!

Honorato se dirigia ya hécia la puerta; pe-
ro su madre le detuvo, cerrandole el paso;

— Entonces jcémo salvareis, le dijo, vues-
tra honra, caballero?

—;Sefiora, podria contestaros que nada os
importa esto; pero sin embargo os diré que
i situacion en nada es peligrosa y que basta
la ayuda de mis amigos para salir con bien
de ella......

—{Gracias 4 Federico!

—Mi hijo es un joven encantador, que com-
prende sus deberes y respeta 4 su padre......
Basta ya, sefiora. Ademds aqui viene mi Lijo
y 10 quiero que presencie semejante escena.

Tederico acababa de entrar en ¢l galon, siem-
pre palido, descompuesto y cansado de andar
tantas horas vagando por las calles de Paris.

Su padre, poniéndole carifiosamente una
mano en el hombro, le dijo:

—Ven conmigo, la familia Dickson nos estd
esperando.
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—iNo procureis arrastrar & vuestro hijo!
exclamé la anciana. No quiero que salga de
agul.

Al mismo tiempo la marquesa corri6 4 lla-
mar & la puerta de su nuera, diciendo:

—1Ven, ven & ayndarme 4 salvar & nuestro
Federico!

Julieta enjugé vivamente su cara baiiada
en ligrimas, pues todo lo habia oido. Estaba
tan trastornada como indignada y no esperaba
més que el permiso de su suegra para presen-
tarse.

—De modo que, exclamé Honorato, exci-
tais 4 mi hijo 4 que se rebele contra mi autori-
dad?

Federico, asustado por tan cruel escena,
permanecia mudo.

—Hijo mio, si fueras esta noche 4 casa de
dos americanos, dijo la anciana 4 su nieto, te
comprometerias irrevocablemente con ellos...
y yo no quiero ni debo permitir eso. jHs pre-
ciso, pues, que sepas que me opongo con toda
mi autoridad 4 ese casamiento!

—iY yo, exclamé Julieta, con todos mis
derechos de madre!

—;Basta! dijo con rabia Honorato. {Ven,
Federico!

—;No, no! ;Federico no os seguiré!

—Pero, abuela, balbuced el jévenanonada-
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do, bien sabeis que es preciso.... ... jls mi
deberl.....,

—Tu deber es obedecerme...... Mando que
no te separes de mi esta noche!

XVIL

TRES ALMAS NOBILISIMAS.

—Ah, qué corazones tan nobles! {Qué sim-
patia tan grande inspiran esas sefioras!

Juan repetia estas palabras sin cesar desde
que habia salido del palacio de Villepreux.

Y lo estaba repitiendo otra vez cuando lle-
garon 4 la avenida de Villiérs.

Su madre y Brettecourt le acompaiiaban 4
su casa, porque una explicacion se hacia ne-
cesaria entre ellos y el joven 4 quien ambos
querian con tanta ternura, y preferian que
tuviera lugar lejos de mamé Renaud.

Mientvas que Brettecourt daba la mano 4
Maria para que se apease, la dijo en voz baja:

—El momento ha llegado.

—Nada temais, respondié ella, seré fuerte.

—iPobre nifio, vamos 4 hacerle sufrir!

—Hs para su felicidad,
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Juan muy alegre, hizo los honoves de su
casa.

Cuando estuvieron sentados los tres en el
salon, el joven se puso 4 hablar de muevo de
Jas seioras de Villepreux, no encontrando pa-
labras para elogiarlas cnal se merecian, sobre
todo 4 Mnrigueta.

—;No es verdad, madre mia, que es buena,
simpatica,...., y amable?

__8i, si, respondiale sonriendo Marfa,

— Mira, cuando te besé con tanto cariiio,
se me figuraba que la estaba yo estrechando

entre mis brazos.

_Paede ser que lo haya hecho con esa in—
tencion, dijo con malicia ¢l conde,

—1Y cuando la marquesa ha abrazado &
mi bisabuela! ;Pobre mama Renand, no sabia
lo que la sucedia!

—;Y la marquesa j6ven, te olvidas de ella?
pregunt6 Maria.

—Muy ingrato serfa yo si asi lo hicieral
!

” 8 = 1 he
«Qud iobles erintaras s 1as e

—0s pareceis 4 ellas, dijo Breitecourt.

W madro si, rep ico Jaan, pero jqné he
Liecho vo pass herece s tali Vova St mpatiaZ...
Ah!qug diehn=o ma ¢ neonbraba en agual an-
tiguo salon! Casi tanto como en b g dos-
pacho, madre‘mia.  jNo ticues celos, no es ver-
dad?
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